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Lubukusu



Eiino Eepuusi.Eiino Eembwa.



Eepuusi nende Eembwa chiilolelaa mwiitirisia.Chiilolelaa
mwiitirisia.



Neemala Eepuusi nende Eembwa chiibona siipuruupuru.
Siipuruupuru siino sye eerangi ya pinki.



Eepuusi nende Eembwa cheenya khuutila siipuruupuru.
Eepuusi nende Eembwa chiilonda khusipuruupuru.Chiilonda
khusipuruupuru.



Eepuusi nende Eembwa chiilonda khusiipuruupuru khu
biikele. Chiikenda nechiilonda khusiipuruupuru.
Neekaakhaali mbo siipuruupuru siili bwaangu. Siipuruupuru
siili bwaangu ne Eepuusi nende Eembwa chiili kalaa. Chiili
kalaa lukaali po.



Eepuusi nende Eembwa chiilonda khusiipuruupuru
khuundika. Chiitimia chiindika khuulonda khusiipuruupuru.
Neekaakhaali mbo siipuruupuru siili bwaangu. Siipuruupuru
siili bwaangu ne Eepuusi nende Eembwa chiili kalaa. Chiili
kalaa lukaali po.



Eepuusi nende Eembwa chiilonda khusiipuruupuru
mumotoka. Chiitimia kumutoka khuulonda khusiipuruupuru.
Neekaakhaali mbo siipuruupuru siili bwaangu. Siipuruupuru
siili bwaangu ne Eepuusi nende Eembwa chiili kalaa. Eepuusi

nende Eembwa chiili kalaa khutuuma.



Eepuusi nende Eembwa chiilonda khusiipuruupuru muliaaro.
Chiikeelakeela khuloonda khusiipuruupuru.Neemala
siipuruupuru siili bwaangu po. Siipuruupuru siili bwaangu
khuutuma bioosi. Eepuusi nende Eembwa chiili kalaa. Chiisili
busa kalaa khuutuma bioosi.



Eepuusi nende Eembwa chiilonda khusiipuruupuru
muundeke. Chiipurukha khuulonda khusiipuruupuru.
Neemala siipuruupuru siili bwaangu. Siipuruupuru sisiili
bwaangu bwaangu lukaali. Eepuusi nende Eembwa chiili
kalaa. Chiisili busa kalaa luundi kalaa po.



Eepuusi nende Eembwa chiikelaoo chiima. Chiima lundi
chiikhaala aasi. Chiikhaala aasi amusaala.Chiikhaala aasi
amusaala kumuchowuu.Neemala....



Chiibona siipuruupuru silaala mumuusaala.Chiibona
biipuruupuru bibili mumuusaala.Chiibona biipuruupuru
bitaru mumuusaala.



Chiibona biipuruupuru emiaa eendala!



Buulayii wanaKhapuusi.Buulayii wanaMbwa.Buulayii buulayii
biipuruupuru.
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